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Foreign language for last years increasingly gairstatus as one of the central and main
subjects at school and university that is conneeigld expansion and strengthening of relations
between Kazakhstan and other countries, as wétieadevelopment of new technologies requiring
knowledge of at least one (and preferably sevdbBign languages with the creation of joint
companies, exchange of experts, the expansioregddttnership.

All of these factors influence the content of taaghforeign languages: practical purpose of
training is to acquire the ability to communicateai foreign language in oral and written forms in a
variety of situations. Therefore becomes more andremunderstandable popularity of
communicatively-oriented approach, which means thet training should have a common
communicative orientation, directivity on the fortioa of comprehensively developed, educated
personality, able and willing to use a foreign laage as a means of communication. The
effectiveness of the training system subject fidlydetermined by how consistently it takes into
account objective regularities, according to whitie child acquires a foreign language in
educational conditions.B HacTosiimee BpeMs Bbiciice MpodecCHOHAIbHOE 00pa3oBaHHE
HEIIPEPBHIBHO Pe)OPMUPYETCS U afalTHPYETCs K HOBBIM PHIHOYHBIM yeitoBmsiM ™. Academic mobility
sets new goals and objectives that must be addr@sske process of foreign language teaching in
higher legal educationin preparing the professianigntation becomes a major role in his personal
development, on the formation of its professiondiure, greatly simplify process of adaptation in a
professional environment.

Accordingly, in the communication-oriented teachfogeign languages ultimate goal appears
Formation at of communicative competence of stugemcluding the various components:
linguistic competence (ready to use a foreign lagguas an instrument of speech and cogitative
activity), pragmatic competence (ready to transmdimmunicative content to situation of
communication), cognitive competence (ready to compative thinking activity) and informative
competence (possession of meaningful communicatinjgct), research competence (ready to
synthesize and analyzing a scientific literature).

High level of professional competence of a spestiab achieved by the presence of his
professional knowledge and skills acquired durnagntng in high school. Foreign language skills
are realized as a part of competence only if tleegpdy with professional skills.

From the position a professional approach to thdysof a foreign language in the conditions
communicative-oriented competence is a compositegbgrofessional competence of a specialist.
Modern professional approach to learning a foréamguage involves the formation of the students’
ability foreign language communication in specgirofessional, business and scientific spheres and
situation$.

Analysis of the literature indicates that that afethe leading trends in foreign language
teaching is the professionalization of teachingsTgroblem is solved by bringing the content of
foreign language teaching to the needs of spetiplisctice. Intensification of the educational



process carried out due regulating the transittemftraditional forms and methods of didactic
process at the university, to develop, problemeassh methods. The priority in this direction is
student-focused orientation training. However thabfem of communicative-based learning is not
fully solved in law schools.

Professional sphere communication learning a faréégguage is due to a specific subjects
related to the university and their future profesal activity.

Education lawyers aimed at personal and profeskipadection, including two groups of
conditions: psychological and methodical. By thggb®logical conditions include:

— formation of a high level of motivation to learnréign languages,

— diagnostics levels of language training,

— differentiation of educational activity on the kmsif accounting individual psychological
characteristics personality listeners.

The methodical conditions include:

— succession of the content of foreign language esuas different levels of training,

— accounting professional and research skills of gmtes in the development of training
content,

— The use of active learning methdds

The successful solution of these tasks contribatehe selection of educational material:
authentic texts for the expansion of vocabulary graimmar textbooks and authentic reference
books. To restore the appropriate level of commatiie competence-oriented, namely language
skills of reading, writing, listening and speakigkjlls to do emphasis not on the development of
certain types of speech activity, and their infatesl communicative orientrovannoy, intercultural
and scientific competence.

Given the modern level education, a better acquaimbees with speech culture, business
communication and the development of scientifiautitd in the countries studied language.

Given the orientation of training focused on preattitraining appropriate to apply these types
of creative tasks, such as: search the latestestiag information in the Internet on the problems
identified above and its representation in the faian oral report or the report followed by a
discussion; study of a large number of authentitenreds about the countries studied language the
purpose of selecting most significant informatiomd ats presentation in abstract form; drawing up
dialogues with the rules of speech etiquette ofldimguage; orally messages on the events taking
place in various areas in the countries studieduage; preparation of joint projects on the chosen
topic and presentation; drawing up their own judgteas to a given problem role-playing games.

When teaching translation is paramount correct ctiele of materials. Texts must be
professionally significant, meaningful, interestifrgm the point of view of cognitive thinking
activity trainees. Text translation allows us todst the general scientific, special terminology and
vocabulary by listening specialization, which cdmites to the successful writing of theses and
reports for their further use in professional atfiv

It is necessary to implement student-centered agprto learning and the proper organization
of their individual work, which takes into accouself-monitoring and self-correction, self-
sufficiency in solving cognitive tasks, coordindibe action of the departments participating in the
training of students.

In conclusion, would like to note that the problemrsd issues arising when introducing
communication-oriented approach in practice, inway does not belittle its merits in teaching
foreign languages. How to prove numerous studieghe problem, communicatively-oriented
method is the most appropriate means of learnifogeagn language and culture corresponds to the
tasks of teaching foreign languages in modern spcie

PE3IOME

BOHpOC O INEAArort4cCKux yCJIOBHAX COBCPIHICHCTBOBAHMA KOMMYHUKATHBHO-OPUCHTHUPOBAH-
HOTO O6VLICHI/ISI HHOCTPAHHOMY S3BIKY cnymaTeneﬁ IOPUINYCCKUX BY30B ABJIACTCA OAHHUM H3




aKTyaJIbHBIX TpeOOBaHMH K BBITYCKHMKAM BBICIIMX Y4eOHBIX 3aBefeHUU. Pedopma BeiciIero
oOpa3oBaHMsI ~ Y4YUTHIBA€T IMEpexol K  KOMMYHUKAaTHBHO-OPUEHTHUPOBAHHOMY  OOy4YEHHIO
MHOCTPAHHOMY S$I3bIKy, IIPM 3TOM 3HAHUS HMHOCTPAHHOIO $3bIKA SBIISIFOTCS KJIFOUEBBIMH IS
MOJy4eHUsT MH(POPMAIMH O COBPEMEHHBIX JOCTIIKEHHSIX, B KOHKPETHBIX HPO(ECCHOHATBHBIX,
JIEJIOBBIX, HAYYHBIX c(epax U CUTyalHsIX.

TYWIH

[ller Tinal KOMMYHHMKATHBTIK-OAFIapyibl OKBITYIBI JKETUIMIPYMIH TIEIaroruKabIK >KaFaaibl
TypaJibl CypaK IOPUCIPYICHIIMS CallaChIHAAFbl JKOFApFhl OKY OPBIHIAPHI OITIPYIIICPIHIH ©3€KTI
TajanTapbiHbIH Oipi Oonbin  TaObutanbl. JKoraprbl OKy OpPBIHHBIH pedopMacsl mIeT Tl
KOMMYHHUKATHBTIK-OaF/1apiibl OKBITYFa aybICyIbl €CENKe ajajibl, SSFHH OCBHIHBIH ©3IHJC aFbUIIILIH
TUTIH OUTy Kasipri 3aMaHHBIH JKETICTITT Typalibl, HAKThl KOCiOM, 1CKEpJIIK, FBUIBIMU cajlaja KoHE
KarJaiapia aKrnapartapabl aiy YIIH KOCBIMIIIA OOJBIN Ta0bLIa bl
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